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2017 m. spalio 12 d. TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2017/1939, kuriuo 
įgyvendinamas tvirtesnis bendradarbiavimas Europos prokuratūros įsteigimo 
srityje

2017 m. liepos 5 d. EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA (ES) 
2017/1371 dėl kovos su Sąjungos finansiniams interesams kenkiančiu 
sukčiavimu baudžiamosios teisės priemonėmis
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Modulio turinys
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➢Dalykinė Europos prokuratūros kompetencija
➢Teritorinė ir asmeninė Europos prokuratūros 

kompetencija
➢Informacijos kanalai ir prievolė pranešti
➢Bylų išsireikalavimo teisė



Mokymosi uždaviniai (interaktyvi 
veikla)
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➢ Susipažinimas su teisinėmis sistemomis, kurios aktualios tiriant Europos
prokuratūros kompetencijai priskirtus nusikaltimus.

➢Europos prokuratūros uždavinių pagal Europos prokuratūros reglamentą
suvokimas, susipažinimas su Europos prokuratūros reglamento
nuostatomis, taikomomis dalykinei, teritorinei ir asmeninei Europos
prokuratūros kompetencijai, susipažinimas su tarptautinių tyrimų ir
teisminio nagrinėjimo vietos parinkimo klausimais.

➢Bendravimas su nacionalinėmis valdžios institucijomis ir pasinaudojimas
bylos išsireikalavimo teise, Europos prokuratūros ir nacionalinių valdžios
institucijų nesutarimai.

➢Praktinio atvejo analizė žinių įsisavinimui pagerinti.



Apžvalga

• Dalykinė Europos prokuratūros kompetencija

• Teritorinė ir asmeninė Europos prokuratūros kompetencija

• Informacijos kanalai ir prievolė pranešti

• Bylų išsireikalavimo teisė
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Dalykinė kompetencija I.

22 straipsnis

1. Europos prokuratūra yra kompetentinga Sąjungos finansiniams interesams kenkiančių nusikalstamų veikų,
numatytų Direktyvoje (ES) 2017/1371, kuri įgyvendinama nacionalinėje teisėje, atžvilgiu, nepriklausomai nuo
to, ar tie patys nusikalstami veiksmai pagal nacionalinę teisę galėtų būti klasifikuojami kaip kitos rūšies
nusikalstama veika. Direktyvos (ES) 2017/1371, kuri įgyvendinama nacionalinėje teisėje, 3 straipsnio 2 dalies
d punkte nurodytų nusikalstamų veikų atžvilgiu Europos prokuratūra yra kompetentinga tik tais atvejais, kai
toje nuostatoje apibrėžti tyčiniai veiksmai ar neveikimas yra susiję su dviejų ar daugiau valstybių narių
teritorija, o bendra jais padaryta žala yra ne mažesnė kaip 10 mln. EUR.

2. Europos prokuratūra taip pat yra kompetentinga nusikalstamų veikų, susijusių su dalyvavimu nusikalstamos
organizacijos veikloje, kaip apibrėžta Pamatiniame sprendime 2008/841/TVR, kuris įgyvendinamas
nacionalinėje teisėje, atžvilgiu, jei tokia nusikalstama organizacija nusikalstamais veiksmais siekia įvykdyti
bet kurią iš 1 dalyje nurodytų nusikalstamų veikų.

3. Europos prokuratūra taip pat yra kompetentinga bet kurios kitos nusikalstamos veikos, kuri yra neatsiejamai
susijusi su nusikalstamais veiksmais, patenkančiais į 1 dalies taikymo sritį, atžvilgiu. Kompetencija tokių
nusikalstamų veikų atžvilgiu gali būti naudojamasi tik laikantis 25 straipsnio 3 dalies.

4. Bet kuriuo atveju Europos prokuratūros kompetencija neapima nusikalstamų veikų, susijusių su
nacionaliniais tiesioginiais mokesčiais, įskaitant su jomis neatsiejamai susijusias nusikalstamas veikas. Šis
reglamentas nedaro poveikio valstybių narių mokesčių administracijų struktūrai ir veikimui.
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Dalykinė kompetencija II
22 straipsnis

Finansiniams ES 
interesams kenkianti 
nusikalstama veika

Nusikalstama 
organizacija

Jeigu susijusi su 
finansiniams interesams 

kenkiančiomis 
nusikalstamomis veikomis

Neatsiejamai 
susijusi 

nusikalstama 
veika

§ 2 § 3§ 1

Direktyva (ES) 2017/1371 (Finansinių interesų apsaugos direktyva)
➢ būtiniausios taisyklės dėl nusikalstamų veikų ir sankcijų kovojant su Sąjungos 

finansiniams interesams (Sąjungos biudžetui) kenkiančiu sukčiavimu ir kitomis 
nusikalstamomis veikomis

➢ Apibrėžtys:
✓ Sąjungos finansiniams interesams kenkiančio sukčiavimo ir kitos neteisėtos veikos

✓ Kitų nusikalstamų veikų, kenkiančių Sąjungos finansiniams interesams
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Dalykinė kompetencija III – nusikalstamos veikos pagal 
finansinių interesų apsaugos direktyvą

Sąjungos finansiniams interesams kenkiantis sukčiavimas (finansinių interesų
apsaugos direktyvos 3 str.)

➢ Tiksliai apibrėžia veiksmus dėl:
✓ su viešaisiais pirkimais nesusijusių išlaidų,
✓ su viešaisiais pirkimais susijusių išlaidų,
✓ pajamų, gautų ne iš PVM,
✓ pajamų, gautų iš PVM

− Jeigu nusikalstama veika yra susijusi mažiausiai su 2 valstybėmis narėmis (arba padarytos žalos bendra suma yra ne
mažesnė nei EUR 10 000 000,

− Neturi kompetencijos, jeigu padarytos žalos dydis nesiekia EUR 10 000 000 (22 str. 4 d.)

Kitokia nusikalstama veika, kenkianti Sąjungos finansiniams interesams (finansinių
interesų apsaugos direktyvos 4 str.)

➢ Pinigų plovimas
✓ Apibrėžtas Direktyvos (ES) 2015/849 1 str. 3 d.

➢ Pasyvioji ir aktyvioji korupcija
➢ Lėšų pasisavinimas
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Dalykinė kompetencija IV – finansiniams 
interesams kenkianti nusikalstama veika
Dalykinės kompetencijos pasitikrinimas

➢Finansinių interesų apsaugos direktyva tiesiogiai taikytina procesinei teisei
žvelgiant iš Europos prokuratūros dalykinės kompetencijos,

➢Finansinių interesų apsaugos direktyva turi būti įgyvendinta atitinkamos
valstybės narės materialinėje baudžiamojoje teisėje

➢Pasitikrinimas
1. Pasitikrinkite: ar konkretus individualus veiksmas patenka į finansinių interesų

apsaugos direktyvos taikymo sritį?
✓ Jeigu ne, Europos prokuratūra (be abejonės) negali naudotis savo kompetencija,
✓ Net ir tada, jeigu valstybė narė praplėtė direktyvos taikymo sritį

− pvz., netinkamas turto panaudojimas dėl susijusių pirkimo išlaidų, kai nebuvo padaryta
žala finansiniams interesams (žr. finansinių interesų apsaugos direktyvos 3 str. 2 d. b
punkto iii papunktį).

2. Pasitikrinkite: atitinkamos valstybės narės materialinė baudžiamoji teisė
✓ Nacionalinių teisinių nuostatų analizė,
✓ Jeigu atitinkama valstybė narė nepakeitė savo nacionalinės teisės konkrečiu klausimu,

Europos prokuratūra negali pasinaudoti savo kompetencija.
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Dalykinė kompetencija V – nusikalstama 
organizacija
Dalyvavimas nusikalstamos organizacijos veikloje

➢Pamatiniame sprendime 2008/841/TVR, kuris yra įgyvendinamas nacionalinėje
teisėje,
✓Nusikalstama organizacija – struktūrą turintis susivienijimas, įkurtas per tam

tikrą laikotarpį, susidedantis iš daugiau nei dviejų asmenų, sutartinai veikiančių
siekiant vykdyti nusikalstamas veikas, už kurias baudžiama laisvės apribojimo
arba laisvės atėmimo bausme, kurios ilgiausia trukmė yra bent ketveri metai,
arba griežtesne bausme, ir kuriomis siekiama tiesiogiai arba netiesiogiai gauti
finansinės ar kitokios materialinės naudos;

✓struktūrą turintis susivienijimas – susivienijimas, kuris sudarytas neatsitiktinai,
siekiant nedelsiant įvykdyti nusikalstamą veiką, kurio narių pareigos nebūtinai
turi būti formaliai nustatytos, ir kuriame nebūtinas narystės tęstinumas ar
išvystyta struktūra.

➢Jeigu tokios nusikalstamos organizacijos vykdomos nusikalstamos veikos tikslas –
įvykdyti kurią nors finansiniams interesams kenkiančią nusikalstamą veiką.
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Dalykinė kompetencija VI – neatsiejamai 
susijusi nusikalstama veika

➢Nusikalstamų veikų sutaptis
✓Nusikalstama veika patenka tiek į finansinių interesų apsaugos direktyvos, tiek ir į

(įvairių) nacionalinių nuostatų taikymo sritį

➢materialių faktų arba faktų, kurie iš esmės yra tokie patys, identiškumas (54
konstatuojamoji dalis)
✓Neatsiejamai susiję laiko ir erdvės požiūriu
✓ ne bis in idem (pvz., ESTT, 2007 07 18, C-288/05, Kretzinger ECLI:EU:C:2007:441)
✓Didžiausios bausmės palyginimas (35 str. 3 d.)

− Kompetencija vykdoma tik tuo atveju, jei maksimali bausmė už finansiniams interesams
kenkiančią nusikalstamą veiką yra didesnė nei už neatsiejamai susijusią nusikalstamą veiką.

➢Pagalbinė nusikalstama veika (ar sudaranti sąlygas nusikaltimui įvykdyti
nusikalstama veika) (56 konstatuojamoji dalis)
✓Nusikalstama veika, įvykdyta siekiant sudaryti sąlygas padaryti nusikalstamą veiką,

darančią poveikį Sąjungos finansiniams interesams (pagalbinė nusikalstama veika).
✓Nėra maksimalių bausmių palyginimo (25 str. 3 d.)
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Dalykinė kompetencija VII – neatsiejamai 
susijusi nusikalstama veika
Pavyzdžiai

➢Valstybės tarnautojas naudoja turtą ne pagal paskirtį ir daro žalą
Sąjungos finansiniams interesams, priimdamas klaidingą sprendimą.
✓Finansiniams interesams kenkianti nusikalstama veika (finansinių interesų

apsaugos direktyvos 4 str. 3 d.) ir nacionalinė nusikalstama veika (pvz.)
piktnaudžiavimas tarnyba

✓Maksimalių bausmių palyginimas

➢Apgaulės būdu išviliojami pinigai siekiant papirkti subsidijas tvirtinantį ES
pareigūną.
✓Sukčiavimas = pagalbinė (nusikalstamą veiką padedanti įvykdyti) nusikalstama

veika

✓Nėra maksimalių bausmių palyginimo
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Dalykinė kompetencija VIII – išimtys
25 straipsnis

2. Jei dėl nusikalstamos veikos, kuri patenka į 22 straipsnio taikymo sritį, buvo arba gali būti padaryta mažesnės kaip 10 000 EUR vertės žala Sąjungos finansiniams
interesams, Europos prokuratūra gali pasinaudoti savo kompetencija tik tais atvejais, jei:

(a) byla turi didelį atgarsį Sąjungos lygmeniu ir dėl to Europos prokuratūra turi atlikti tyrimą arba

(b) galima įtarti, kad nusikalstamą veiką įvykdė Sąjungos pareigūnai ar kiti tarnautojai arba Sąjungos institucijų nariai..

Prireikus Europos prokuratūra konsultuojasi su nacionalinėmis kompetentingomis institucijomis arba Sąjungos įstaigomis, kad nustatytų, ar
tenkinami pirmos pastraipos a ir b punktuose nustatyti kriterijai.

3. Europos prokuratūra nesinaudoja savo kompetencija nusikalstamų veikų, kurios patenka į 22 straipsnio taikymo sritį, atžvilgiu ir,
pasikonsultavusi su nacionalinėmis kompetentingomis institucijomis, nepagrįstai nedelsdama nukreipia bylą pastarosioms pagal 34 straipsnį,

jei:
(a) nacionalinėje teisėje už nusikalstamą veiką, kuri patenka į 22 straipsnio 1 dalies taikymo sritį, numatoma didžiausia bausmė yra lygiavertė didžiausiai
bausmei, skiriamai už 22 straipsnio 3 dalyje nurodytą neatsiejamai susijusią nusikalstamą veiką, arba švelnesnė nei ji, nebent pastarąja nusikalstama veika
buvo sudarytos sąlygos siekiant įvykdyti nusikalstamą veiką, kuri patenka į 22 straipsnio 1 dalies taikymo sritį, arba

(b) esama priežasčių manyti, kad žala, kuri buvo ar gali būti padaryta Sąjungos finansiniams interesams dėl 22 straipsnyje nurodytos nusikalstamos veikos,
neviršija žalos, kuri buvo ar gali būti padaryta kitam nukentėjusiajam.

Šios dalies pirmos pastraipos b punktas netaikomas Direktyvos (ES) 2017/1371, kuri įgyvendinama nacionalinėje teisėje, 3 straipsnio 2 dalies a, b ir
d punktuose nurodytoms nusikalstamoms veikoms.

4. Europos prokuratūra, gavusi nacionalinių kompetentingų institucijų sutikimą, gali naudotis savo kompetencija 22 straipsnyje nurodytų
nusikalstamų veikų atžvilgiu tais atvejais, kurie kitaip į jos kompetencijos sritį nepatektų dėl to, kad taikytinas šio straipsnio 3 dalies b punktas,
jeigu paaiškėja, kad Europos prokuratūra turi geresnes galimybes tirti bylą arba vykdyti baudžiamąjį persekiojimą.
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Dalykinė kompetencija IX – išimtys

Naudojimosi kompetencija išimtys (25 str.)

➢mažos vertės bylos (žala mažesnė nei EUR 10 000), išskyrus
✓ Jeigu tokia žala turi atgarsį Sąjungos lygmeniu
✓Nusikalstama veika yra įtariami Sąjungos pareigūnai ir pan.

➢Neatsiejamai susijusios nusikalstamos veikos, bausmių palyginimas, išskyrus
✓pagalbinė (nusikalstamą veiką padedanti įvykdyti) nusikalstama veika

➢Žala ES finansiniams interesams neviršija kitam potencialiajam
nukentėjusiajam padarytos žalos, išskyrus
✓Sukčiavimo išlaidų srityje atvejus (finansinių interesų apsaugos direktyvos 3 str. 2 d. a ir b

punktai)
✓Tarpvalstybines PVM sukčiavimo schemas (finansinių interesų apsaugos direktyvos 3 str. 2

d. d punktas)
✓ kitus atvejus, kuriose Europos prokuratūra gali naudotis savo kompetencija turėdama

kompetentingų nacionalinių institucijų pritarimą.
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Europos prokuratūros naudojimasis dalykine 
kompetencija

finansiniams interesams 
kenkianti nusikalstama 

veika (22 str. 1 d.)

Neatsiejamai susijusi 
nusikalstama veika

(22 str. 3 d.)

Su finansiniams interesams 
kenkiančia nusikalstama veika 

susijęs organizuotas nusikaltimas
(22 str. 2 d.)

Ar yra pagrindas manyti, kad 
ES padaryta žala neviršys 

kitos žalos? (25 str. 3 d. b p)
Ar pajamos (ne)susijusios su 

PVM?

Nacionalinių 
institucijų 
sutikimas

(25 str. 4 d.)

Ar žala ES viršija 10 000 
EUR?

(25 str. 2 d.)

Atgarsis ES ar 
įtariami ES 

pareigūnai?

Ar nusikalstama veika 
siekiama įvykdyti 

finansiniams interesams 
kenkiančią nusikalstamą 

veiką? Ne bis 
in idem

Pagalbinė 
nusikalsta
ma veika

Ar maksimali bausmė už 
finansiniams interesams kenkiančią 
nusikalstamą veiką yra aukštesnė 

nei už susijusį nusikaltimą?

(Art. 25 § 3 a)

Europos prokuratūra gali pasinaudoti savo kompetencija

yes

taip
ne

taip

taip

ne
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Dalykinė kompetencija X – nesutarimai

25 straipsnis
6. Jei Europos prokuratūra ir nacionalinės prokuratūros nesutaria dėl to, ar

nusikalstami veiksmai patenka į 22 straipsnio 2 arba 3 dalies ar
25 straipsnio 2 arba 3 dalies taikymo sritį, sprendimą, kas turi būti
kompetentingas tirti bylą, priima nacionalinės institucijos,
kompetentingos priimti sprendimą dėl baudžiamojo persekiojimo
kompetencijos priskyrimo nacionaliniu lygmeniu. Valstybės narės
nustato, kuri nacionalinė institucija priims sprendimą dėl kompetencijos
priskyrimo.
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Dalykinė kompetencija XI – nesutarimai

➢Nacionalinės institucijos sprendžia nesutarimus tarp Europos
prokuratūros ir nacionalinių baudžiamojo persekiojimo institucijų dėl
tokių klausimų (25 str. 6 d.):
✓Dalyvavimo nusikalstamos organizacijos veikloje ir tokios veiklos tikslų (22 str. 2

d.),
✓Neatsiejamai susijusių nusikalstamų veikų, įskaitant bausmių palyginimą (22 str.

3 d., 25 str. 3 d. a p.)
✓Nedidelės vertės nusikalstamų veikų (25 str. 2 d.)
✓Žalos, padarytos ES ir kitiems nukentėjusiesiems, palyginimo (25 str. 3 d. b p.).

➢Valstybės narės nurodyta nacionalinė institucija (pvz., generalinė
prokuratūra)
➢Valstybė narė neturi kompetencijos spręsti, ar veiksmas yra (nėra)

finansiniams interesams kenkianti nusikalstama veika (22 str. 1 d.).
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Teritorinė ir asmeninė kompetencija I

23 straipsnis

Europos prokuratūra yra kompetentinga 22 straipsnyje nurodytų nusikalstamų
veikų atžvilgiu, kai:

(a) nusikalstama veika visa arba iš dalies buvo įvykdyta vienos ar kelių
valstybių narių teritorijoje;

(b) nusikalstamą veiką įvykdė valstybės narės pilietis, jei ta valstybė narė turi
jurisdikciją tokių ne jos teritorijoje įvykdytų nusikalstamų veikų atžvilgiu arba

(c) nusikalstamą veiką ne a punkte nurodytose teritorijose įvykdė asmuo,
kuriam nusikalstamos veikos vykdymo metu buvo taikomi Tarnybos nuostatai
ar Įdarbinimo sąlygos, jei ta valstybė narė turi jurisdikciją tokių ne jos
teritorijoje įvykdytų nusikalstamų veikų atžvilgiu.
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Teritorinė ir asmeninė kompetencija II

23 straipsnis: įvykdyta nusikalstama veika

➢vienos ar kelių valstybių narių teritorijoje (visa arba dalis tokios veikos)

➢Ją įvykdė valstybės narės pilietis
✓Su sąlyga, kad valstybė narė turi jurisdikciją tirti tokias veikas, įvykdytas ne jos

teritorijoje, arba

➢Ne valstybės narės teritorijoje, kai tokią veiką įvykdė asmuo, kuriam
taikomos ES pareigūnų tarnybos nuostatai arba įdarbinimo sąlygos,
✓ Su sąlyga, kad valstybė narė turi jurisdikciją tirti tokias nusikalstamas veikas,

įvykdytas ne jos teritorijoje.
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Teritorinė ir asmeninė kompetencija III

Pavyzdžiai:

➢Ne valstybės narės piliečio ES lėšų išviliojimas sukčiavimo būdu
✓Europos prokuratūra gali pasinaudoti savo kompetencija

➢Vengrijoje gyvenantis austras netinkamai panaudojo ES lėšas
✓Austrija = dalyvaujanti valstybė narė,

✓Austrija turi jurisdikciją tirti savo piliečių nusikaltimus, įvykdytus ne jos
teritorijoje,

✓Europos prokuratūra gali pasinaudoti savo kompetencija.
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Informacijos kanalai (prievolė pranešti)

24 straipsnis

1. Sąjungos institucijos, įstaigos, organai bei agentūros ir pagal taikytiną nacionalinę teisę kompetentingos valstybių
narių valdžios institucijos nepagrįstai nedelsdamos praneša Europos prokuratūrai apie visus nusikalstamus
veiksmus, kurių atžvilgiu ji galėtų naudotis savo kompetencija pagal 22 straipsnį bei 25 straipsnio 2 ir 3 dalis.

2. Jei valstybės narės teisminė arba teisėsaugos institucija pradeda nusikalstamos veikos, kurios atžvilgiu Europos
prokuratūra galėtų pasinaudoti savo kompetencija pagal 22 straipsnį bei 25 straipsnio 2 ir 3 dalis, tyrimą arba jei bet
kuriuo metu pradėjus tyrimą valstybės narės kompetentinga teisminė arba teisėsaugos institucija išsiaiškina, kad
tyrimas yra susijęs su tokia nusikalstama veika, ta institucija nepagrįstai nedelsdama apie tai informuoja Europos

prokuratūrą, kad pastaroji galėtų nuspręsti, ar pasinaudoti bylos išsireikalavimo teise pagal 27 straipsnį.

3. Jei valstybės narės teisminė arba teisėsaugos institucija pradeda tyrimą nusikalstamos veikos, kaip apibrėžta
22 straipsnyje, atžvilgiu ir mano, kad Europos prokuratūra, vadovaujantis 25 straipsnio 3 dalimi, negalėtų naudotis

savo kompetencija, ji apie tai informuoja Europos prokuratūrą.

4. Pranešant informaciją pateikiamas bent faktinių aplinkybių aprašas, įskaitant žalos, kuri buvo ar gali būti padaryta,
įvertinimą, galimas teisinis kvalifikavimas ir visa turima informacija apie galimus nukentėjusiuosius, įtariamuosius
ir visus kitus susijusius asmenis.

5. Europos prokuratūra pagal šio straipsnio 1 ir 2 dalis taip pat informuojama apie atvejus, kai įvertinti, ar tenkinami
25 straipsnio 2 dalyje nustatyti kriterijai, yra neįmanoma.
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Informacijos kanalai (prievolė pranešti)

24 straipsnis

6. Europos prokuratūrai pateikta informacija registruojama ir patikrinama pagal jos vidaus darbo tvarkos
taisykles. Tikrinant informaciją nustatoma, ar remiantis pagal 1 ir 2 dalis pateikta informacija esama
priežasčių pradėti tyrimą arba pasinaudoti bylos išsireikalavimo teise. Information provided to the EPPO shall be
registered and verified in accordance with its internal rules of procedure.

7. Jei patikrinusi informaciją Europos prokuratūra nusprendžia, kad nėra pagrindo pradėti tyrimą pagal
26 straipsnį arba pasinaudoti bylos išsireikalavimo teise pagal 27 straipsnį, sprendimo priežastys
nurodomos bylų valdymo sistemoje.

Europos prokuratūra informuoja instituciją, kuri pagal 1 arba 2 dalį pranešė apie nusikalstamus veiksmus, taip pat
nukentėjusiuosius ir, jei tai numatyta nacionalinėje teisėje, kitus asmenis, kurie pranešė apie nusikalstamus
veiksmus.

8. Jei Europos prokuratūra sužino, kad galėjo būti įvykdyta nusikalstama veika, kuri nepriklauso Europos
prokuratūros kompetencijai, ji nepagrįstai nedelsdama apie tai informuoja nacionalines kompetentingas
institucijas ir perduoda joms visus susijusius įrodymus.

9. Konkrečiais atvejais Europos prokuratūra gali prašyti, kad Sąjungos institucijos, įstaigos, organai bei
agentūros ir valstybių narių valdžios institucijos pateiktų turimos papildomos susijusios informacijos. Gali
būti prašoma informacijos, susijusios su pažeidimais, dėl kurių buvo padaryta žala Sąjungos finansiniams
interesams, kurie nepriklauso Europos prokuratūros kompetencijai pagal 25 straipsnio 2 dalį.

10. Europos prokuratūra gali prašyti kitos informacijos, kad būtų sudarytos sąlygos Kolegijai pagal 9 straipsnio
2 dalį paskelbti bendras gaires dėl pareigos informuoti Europos prokuratūrą apie bylas, kurios patenka į
25 straipsnio 2 dalies taikymo sritį, aiškinimo.
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Informacijos kanalai (24 straipsnis)
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Europos prokuratūros
Centrinė būstinė

Nacionalinis lygmuo

Administracinė
s institucijos

Teisminės ir 
teisėsaugos 
institucijos ir 

agentūros

Pradedamas tyrimas
26 str. 1 d. 

Bylos išsireikalavimas
27 str. 1 ir 5 d.

ES institucijos ir 
t.t.

Europos lygmuo

OLAF

22 str., 25 str. 2 ir 3
d.

Europos 
prokuratūra 
neturi 
kompetencijos
24 str. 8 d.Bylą tiriantis Europos 

deleguotasis 
prokuroras



Prievolė pranešti

➢Nepagrįstai nedelsdama

➢Nesvarbu, ar nacionalinė institucija jau yra (nėra) pradėjusi tyrimą,

➢Net ir išimtiniais atvejais pagal 25 str. 3 d. arba kai neįmanoma
įvertinti, ar tenkinami 25 str. 2 d. nurodyti kriterijai

➢ Būtinieji reikalavimai (24 str. 4 d.):
✓ faktinių aplinkybių aprašas

✓žalos, kuri buvo ar gali būti padaryta, įvertinimas,

✓galimas teisinis kvalifikavimas,

✓informacija apie galimus nukentėjusiuosius, įtariamuosius ir visus kitus
susijusius asmenis.
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Bylos išsireikalavimo teisė I

27 straipsnis:

1. Gavusi visą susijusią informaciją pagal 24 straipsnio 2 dalį, Europos prokuratūra kuo greičiau, tačiau ne vėliau kaip
per penkias dienas po informacijos iš nacionalinių institucijų gavimo dienos, priima sprendimą dėl to, ar
pasinaudoti bylos išsireikalavimo teise, ir apie tą sprendimą informuoja nacionalines institucijas. Europos
vyriausiasis prokuroras gali konkrečios bylos atveju priimti pagrįstą sprendimą pratęsti tą terminą ne daugiau kaip
penkioms dienoms ir apie tai atitinkamai informuoja nacionalines institucijas.

2. Per 1 dalyje nurodytus terminus nacionalinės institucijos nepriima jokio sprendimo pagal nacionalinę teisę, dėl kurio
Europos prokuratūra negalėtų pasinaudoti bylos išsireikalavimo teise.

Nacionalinės institucijos pagal nacionalinę teisę skubiai imasi priemonių, būtinų veiksmingam tyrimui ir
baudžiamajam persekiojimui užtikrinti.

3. Jei Europos prokuratūra kitais būdais nei iš pagal 24 straipsnio 2 dalį pateiktos informacijos sužino, kad valstybės
narės kompetentingos institucijos jau pradėjo nusikalstamos veikos, kurios atžvilgiu Europos prokuratūra galėtų būti
kompetentinga, tyrimą, ji apie tai nedelsdama informuoja tas institucijas. Po to, kai Europos prokuratūra buvo

deramai informuota pagal 24 straipsnio 2 dalį, ji priima sprendimą dėl to, ar pasinaudoti bylos išsireikalavimo teise.
Sprendimas priimamas per šio straipsnio 1 dalyje nustatytus terminus.

4. Prieš priimdama spendimą dėl to, ar pasinaudoti bylos išsireikalavimo teise, Europos prokuratūra prireikus
konsultuojasi su atitinkamos valstybės narės kompetentingomis institucijomis.

5. Jei Europos prokuratūra pasinaudoja bylos išsireikalavimo teise, valstybių narių kompetentingos institucijos
perduoda

bylą Europos prokuratūrai ir nebevykdo tolesnių tyrimo veiksmų tos pačios nusikalstamos veikos atžvilgiu.
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Bylos išsireikalavimo teisė II
27 straipsnis:

6. Šiame straipsnyje nustatyta bylos išsireikalavimo teise gali naudotis bet kurios valstybės narės, kurios
kompetentingos institucijos yra pradėjusios nusikalstamos veikos, patenkančios į 22 ir 23 straipsnių taikymo sritį,
tyrimą, Europos deleguotasis prokuroras.

Jei Europos deleguotasis prokuroras, kuris gavo informacijos pagal 24 straipsnio 2 dalį, nusprendžia nesinaudoti
bylos išsireikalavimo teise, jis per savo valstybės narės Europos prokurorą informuoja kompetentingą nuolatinę
kolegiją, kad ji galėtų priimti sprendimą pagal 10 straipsnio 4 dalį.
7. Jei Europos prokuratūra nesinaudoja savo kompetencija, ji apie tai nedelsdama informuoja nacionalines

kompetentingas institucijas. Nacionalinės kompetentingos institucijos bet kuriuo proceso metu informuoja
Europos prokuratūrą apie visas naujas faktines aplinkybes, dėl kurių Europos prokuratūra galėtų nuspręsti
persvarstyti savo sprendimą nesinaudoti kompetencija.
Gavusi tokios informacijos, Europos prokuratūra gali pasinaudoti bylos išsireikalavimo teise, jei nacionalinis

tyrimas dar nėra užbaigtas ir jei kaltinimas dar nėra pateiktas teismui. Sprendimas priimamas per 1 dalyje nustatytą
terminą.
8. Jei nusikalstamų veikų, dėl kurių buvo arba gali būti padaryta mažesnės kaip 100 000 EUR vertės žala Sąjungos

finansiniams interesams, atveju Kolegija mano, kad, atsižvelgiant į nusikalstamos veikos sunkumo laipsnį arba
procesinių veiksmų atskiroje byloje sudėtingumą, tirti bylą arba vykdyti baudžiamąjį persekiojimą Sąjungos
lygmeniu būtų netikslinga, ji pagal 9 straipsnio 2 dalį paskelbia bendras gaires, kurios padeda Europos
deleguotiesiems prokurorams nepriklausomai ir nepagrįstai nedelsiant priimti sprendimą neišsireikalauti bylos.

Gairėse, pateikiant visą reikalingą išsamią informaciją, nurodomos aplinkybės, kuriomis jos yra taikomos,
nustatant aiškius kriterijus, kuriais visų pirma atsižvelgiama į nusikalstamos veikos pobūdį, padėties skubumą ir
nacionalinių kompetentingų institucijų įsipareigojimą imtis visų priemonių, būtinų norint visiškai atlyginti Sąjungos
finansiniams interesams padarytą žalą.
9. Siekiant užtikrinti darnų gairių taikymą, Europos deleguotieji prokurorai informuoja kompetentingą nuolatinę

kolegiją apie visus pagal 8 dalį priimtus sprendimus, o kiekviena nuolatinė kolegija kasmet praneša Kolegijai apie
gairių taikymą.
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Bylos išsireikalavimo teisė III

➢Europos deleguotojo prokuroro sprendimas imtis bylos

➢Ne vėliau kaip per 5 dienas nuo gautos informacijos pagal 24 str. 2
d. (10 dienų, jeigu sprendimą priėmė Europos deleguotasis
prokuroras)

➢Sprendimas neišsireikalauti bylos
✓Pranešimas nuolatinei kolegijai, kuri gali nurodyti Europos deleguotajam

prokurorui priimti kitokį sprendimą

✓Bendrosios kolegijos paskelbtos gairės dėl mažesnės nei 100 000 EUR
žalos.
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